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Néazev projektu / Nazwa projektu: ..............
Evidencni ¢islo projektu / Numer ewidencyjny projektu: .........cccceee.e.

KONTROLA PRIJATELNOSTI / KONTROLA KWALIFIKOWALNOSCI

C.INr Kritéria/ Kryteria ano/tak | nenie

Projekt svym zaméienim naplnuje cil prioritni osy, do kteréje
1. piedkladan. / Ukierunkowanie projektu odpowiada celowi osi ] L]
priorytetowej w ramach ktorej jest sktadany.

Vedouci partner ma minimédlné 1 partnera na druhé strané hranice a
vSichni partneti jsou vhodnymi Zadateli Programu. / Partner Wiodacy (] (]
ma co hajmnigj jednego partnera po drugigj stronie granicy i wszyscy
partnerzy sa kwalifikowalnymi wnioskodawcami Programul.

Projekt splnuje poZzadavky pro alespon 2 ze 4 kritérii uvedenych v ¢l.
3 19 Natizeni o ERDF. / Projekt spetniawymogi dla co najmniej u (]

' dwach sposrod czterech kryteriow wymienionych w art. 19
Rozporzadzeniaw sprawie EFRR.

Projekt neodporuje piislusné legislativé (narodni, ES). / Projekt nie

4, jest w sprzecznosci z wiasciwymi przepisami prawa (krajowymi, L] L]
WE).
Projekt bude realizovan (nebo mit dopad) v podporovaném Gzemi. /

5. Projekt bedzie realizowany (badz jego oddziatywanie) bedzie w ] ]
obszarze wsparcia.

Na projektu se nepodili prostiedky z jiného programu financovaného
z EU. Na vydaje refundované z ERDF a stétniho rozpoétu CR nebyl
priznén zédny jiny finanénich prispévek z narodnich veregnych

6. zdroji. / Na projekt nie przyznano srodkw z innego programu ] ]
finansowanego z UE. Na wydatki refundowane ze srodkow EFRR i
budzetu panstwa RCz nie przyznano zadnego innego dofinansowania
z narodowych publicznych Zrédet finansowania.

Projekt nema negativni vliv na ZP. / Projekt nie ma negatywnego u u
wptywu na srodowisko.

Projekt neméa negativni dopad na rovnost Zen a muzi a na zamezeni
8. jakékoliv diskriminace. / Projekt respektuje rowne szanse L] L]
kobi et/mezczyzn oraz zapobiega jakiejkolwiek dyskryminacji.

Projekt se nezaméiuje na ziskové aktivity a nenarusuje hospodarskou
soutéz, kromé projekti realizovanych v ramci blokovych vyjimek. /
0. Projekt nie jest ukierunkowany na przedsiewzigcia dochodowei nie L] L]
narusza zasad uczciwej konkurencji, poza projektami, ktore sa
realizowane w ramach ,, wytaczen blokowych”.

Vedouci partner i ostatni partnefi nemaji Zadné zavazky vuci

10 organim vereiné spravy po lhaté splatnosti. / Partner Wiodacy oraz ] ]
' pozostali Partnerzy nie maja zadnych zal egtych zobowiazan wobec
organdw administracji publicznej.
Vys3e podpory z ERDF u jednotlivych partnerti neprekracuje 85%
11 zpasobilych vydaju projektu. / Wartos¢ dofinansowania z EFRR w ] ]

przypadku poszczegdlnych partneréw nie przekracza 85% jego
wydatkow kwalifikowal nych w projekcie.
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12.

VySe podpory z ERDF za cely projekt presahuje hranici stanovenou
pro Fond mikroprojekta. / Wartos¢ dofinansowania z EFRR dla
catego projektu przekracza granice okreslona dla Funduszu
Mikroprojektow.

13.

Vydaje projektu uvedené v zadosti neodporuji pravidlim
zpusobilosti. / Wydatki projektu wymienione we wniosku nie sa w
Sprzecznosci z zasadami kwalifikowalnosci.

14,

PEijmy vyplyvajici z projektu byly zohlednény nebo se v projektu
nevyskytuji. / Przychody wynikajace z projektu zostaty uwzglednione
badZ nie wystepuja.

[]
[]

15.

Projektové indikatory ajejich kvantifikace odpovidaji planovanym
aktivitdm projektu. / Wskazniki projektu i ich wartosci odpowiadaja
planowanym dziataniom projektu.

16.

Je zgjisténa udrZitelnost projektu. / Zapewniona jest trwatosé
projektu.

17.

Jsou predlozeny vSechny potiebné piilohy a vSechny jsou aktualni. /
Przedtozone sa wszystkie niezbedne zataczniki oraz wszystkie sa
aktualne.

18.

Obe¢ jazykoveé verze zadosti se shoduji. / Obie wersje jezykowe
whniosku sa zgodne.

O o (dj| o
O o (dj| o

19.

VSichni partnefi projektu maji zajisténou minimélni poZzadovanou
miru spolufinancovani (dle typu subjektu). / Wszyscy partnerzy
projektu maja zapewnione minimal ne wymagane wspotfinansowanie
(wedtug typu podmiotu).

[]
[]

Kontrolu provedl (jméno, prijmeni, funkce) / Misto a datum/

Kontrole przeprowadz (imie, nazwisko, funkcja) Migscei data

Podpis/ Podpis




